
AU CORN DE LA CHEMINEJA
(F Loustalet/JN Barraqué-Curié)

La ploja plojeta
Canta sa cançon
Quan l’ivèrn fresqueja
Ça’i dens ma maison
La pórta ei ubèrta
Non i a nada clau
Ni can qui t’argüeita
Darrèr deu portau

AU CORN DE LA CHEMINEJA
UN AMIC T’ATEN
CA’I DONC ESCOTAR LO VENT

Darrèr la frinesta
Dèisha donc bohar !
L’ivèrn qui tempèsta,
Dèisha’u marronar !
A la chemineja
L’eslama que viu
E dens mas caseta
Qu’ei dejà l’estiu

S’as lo cór en pena
S’as lo cór malau
Pren la carrereta
Qui mia a l’ostau
La cafè que huma
E l’ivèrn sent bon
Quan l’espèr s’aluga
Dab un drin d’amor

AU COIN DE LA CHEMINEE

La pluie tombe doucement
Elle chante sa chanson
Quand l’hiver est au froid.
Viens dans ma maison,
La porte est ouverte
Il n’y a pas de clé
Ni de chien qui te guette
Derrière le portail

AU COIN DE LA CHEMINEE

UN AMI T’ATTEND
VIENS DONC ECOUTER LE VENT

Derrière la fenêtre
Laisse donc souffler.
L’hiver qui tempête,
Laisse le gronder !
A la cheminée
La flamme vit
Et dans ma maisonnette
C’et déjà l’été

Si tu as le cœur en peine
Si tu as le cœur malade
Prend le petit chemin
Qui mène à la maison.
Le café fume
Et l’hiver sent bon
Quand l’espoir s’allume
D’un brin d’amour


